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Interasse dal centro foro al muro 47 mm.
Distance between hole center and wall 47 mm.
Distance du centre du trou au mur 47 mm.
1/2" GAS Abstand zwischen Lochmitte und Wand 47 mm.

Distancia entre el centro del agujero y el muro 47 mm.
PaccTosiHVe Mexay LeHTPOM OTBEPCTUS 1 CTEHOW — 47 MM.

Allacciamento 50 mm centrale per valvola remota a richiesta solo per
SINGLE.
50 mm central connection for remote valve on request only for
SINGLE. Raccordement central 50 mm pour vannes a distance sur
demande pour SINGLE seulement.
Mittelanschluss 50 mm fiir Fernventile optional nur fiir SINGLE.
Conexion central 50 mm para valvula remota bajo pedido solo para
SINGLE. 50 MM LeHTpasibHOe NoaKJItoYeHne ¢

yAaneHHbIMU KnanaHaMmy BO3MOXHO MO 3anpocy TOJNbKO Af1s
OAVHAPHBbIX pagnatopos

p./S. 407

Available also in dual energy version. For information please contact our technical staff 0039 030 2530054.

Disponible aussi en version mixte. Consulter notre bureau technique 0039 030 2530054.

Auch in der gemischter Ausfiihrung lieferbar. Bitte kontaktieren Sie unsere technische Abteilung Tel.: 0039 030 2530054.
Disponible también en version mixta. Por informacién consulte con el departamento técnico 0039 030 2530054.

VMEETCS B CMELLaHHOM BapuaHTe. 3a [OomnoSHUTeNbHON MHhopMauwmein obpallaTbest B TexHudeckuin otaen 0039 030 2530054.

O + % Disponibile anche nella versione mista. Per informazioni consultare il ns ufficio tecnico tel. 0039 030 2530054.

SINGLE / DOUBLE

p./S.392 ALLACCIAMENTI IDRAULICI STANDARD / STANDARD CONNECTIONS / BRANCHEMENTS STANDARD POSSIBLES / HYDRAULISCHE
STANDARDANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS STANDARD / BOSMO>XHbIE CTAHOAPTHBIE BAPUAHTbI FTMOPABJINYECKIX
COEANHEHNN

p./S. 393  ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS SPECIALS POSSIBLES /
p./S.395 HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS ESPECIALES / CMELIMANbHbIE COEOVIHEHNSA

L 1535 mm = INT. max 1350 mm

L 1235 mm = INT. max 1050 mm
A B C D L1035 mm = INT. max 850 mm
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Interasse centrale 50 mm a richiesta. 50 mm destro a richiesta. 50 mm sinistro a richiesta. Allacciamenti dal basso a richiesta.
Central distance between centers 50 50 mm right on request. 50 mm left on request. Bottom connection on request.
mm on request. 50 mm droite sur demande. 50 mm gauche sur demande. Branchement par dessous sur
Entraxe centrale 50 mm sur demande. 50 mm rechts optional. 50 mm links optional. demande.
Mittelanschluss 50 mm optional. 50 mm derecha bajo pedido. 50 mm izquerda bajo pedido. Anschluss von unten optional.
Distancia entre centros de 50 mm, Mo 3anpocy 50 mm BNpaso Mo 3anpocy 50 MM Bneso Conexioén por abajo bajo pedido.
bajo pedido. MmpopaBnuyeckoe CoefMHEHNE CHU3Y
Mo 3anpocy pagnaTop MoxeT BbINOJSIHAETCS NO 3anpocy

BbIMOSHATLCS C LIeHTPasbHbIM
MEXXOCEBbIM PACCTOSIHNEM, PaBHbIM
50 Mm.
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cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094... cod. 10106234...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 409 p./S. 409 p./S. 407

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfligbar - Racores disponibles - ®uTuHrn goctynHel K 3akasy- p./S. 408

I Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verfiigbar .
Disponibilidad de valvulas de colores . Bo3MOXHbl OKpalleHHble KnanaHa

p./S.431

caleido



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Watt x 0,860

COLOURS p./S. 430

codice altezza lunghezza | interasse peso output - verniciato bianco puro opaco | gruppo gruppo gruppo
code height length distance weight output - painted pure white matt group group group
code hauteur |0pgueur between bars poias output - peint blanc pur mat groupe groupe groupe
Artikel Nr. Hoéhe Lange entraxe G:S‘:“’)'Cht Output - lackiert mattes reines Wei | Gruppe Gruppe Gruppe
codigo altura longitud Aphsapstand se s output - pintado blanco puro mate grupo grupo grupo
Kof BbicoTa | AMHA distancia entre MOLLHOCTb - OKPALLEHHbIN YnCTHIN Genblit rpynna rpynna rpynna
centros MaToBblif g
MeXLEHTPOBOE
paccTosHme RAL 9016 A B C %
H L | 75/65-20 | 55/45-20 | 55/45-24 g
Kg watt watt watt ...S0 ..S0C ...SOM ...S0S
mm mm mm At50 At30 At26 2
=
FCUT10460... 460 1035 960 16 360 191 159 cl'q
FCUT10610... 610 1035 960 22 510 270 226 g
FCUT12460... 460 1235 1160 19 430 226 189 z
FCUT12610... 610 1235 1160 27 605 319 266
FCUT15460... 460 1535 1460 24 530 279 233
FCUT15610... 610 1535 1460 34 820 432 361
Materiale: acciaio al Material: Matériel: Acier Material: Material: Acero de Martepuan - yrnepoaucTas ctanb

carbonio carbon-steel. Pression d’exercice: Kohlenstoffstahl carbono Pa6ouyee nasneHue — 4 6ap MNop 3akas pagmaTopbl MOTyT
Pressione di esercizio:  Working pressure: 4 bars Betriebsdruck: 4 bar Presién de trabajo: NpOXoAnTb UcnblTaHve npu 16 6ap B ciyyae paboyero
4 bar 4 bar 4 bar nasneHns 12 6ap. MosbiweHre LeH Ha 7%

*| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50. *The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* e nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50. % Die Wattwerte sind vorldufig bis zur At50 Zertifizierung.
*|_os Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50. *[0o nonydyeHus ceptucukara At50 npuBoanTCs NpeasapuTeNibHoe 3HayeHne MOLLHOCTU B BaTTax.

Monotube connection is
available on request.
For these special
processing a +10%
increase on price is

Il est possible de prévoir
sur demande I’adaptation
pour la version monotube.
Pour cette opération

il faut considérer une

E possibile, su richiesta,
I'adattamento all'impianto
monotubo.

La lavorazione speciale
comporta un aumento del

Eine Anpassung an ein
Einrohrsystem ist optional
maoglich.

Fir diese Sonderbearbeitung
ist eine Preiserhdhung von

Es posible, bajo pedido,
la adaptacion para el
sistema de calefaccion
monotubo.

Para este tratamiento

Mo 3anpocy Bo3MoXHa
apanTauus K
OfHOTPYGHOI cucTeme.
OT1a cneumnansHas

onuusa yBennunBaeT LeHy

+10% dal prezzo indicato. required. augmentation de 10% sur le den 10 % vorgesehen. especial se produce un Ha 10%.
prix indiqué. aumento del + 10% desde
el precio.
p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392 p./S 392
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Interasse dal centro foro al muro min. 80 / max 92 mm.

Distance between hole center and wall min. 80 / max 92 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 80 / max 92 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 80 / max 92 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 80 / max 92 mm.
PaccTosiHue Mexay LeHTPOM OTBEPCTUS U CTEHOW — 47 MM.

Watt = Kcal/h + 0,860

Kcal/h = Watt x 0,860 COLOURS p./s. 430

codice altezza lunghezza | interasse peso output - verniciato bianco puro opaco | gruppo gruppo gruppo
code height length distance weight output - painted pure white matt group group group
code hauteur Io_ngueur between bars poids output - peint blanc pur mat groupe groupe groupe
Artikel Nr. Héhe Lange entraxe Gg%’"()"’ht Output - lackiert mattes reines Wei8 | Gruppe Gruppe Gruppe
codigo altura longitud Af:hsab'stand se i~ output - pintado blanco puro mate grupo grupo grupo
Kop, BbicoTa | AMHa distancia entre MOLLIHOCTb - OKpaLLEeHHbI UNCTbIN BENbli rpynna rpynna rpynna
centros MaToBblit
MeXLIEHTPOBOE
paccTostine RAL 9016 A B c
H L | 75/65-20 | 55/45-20 | 55/45-24
Kg watt watt watt ...DO ..DOC ...DOM ...DOS
mm mm mm At50 At30 A6
FCUT10460... 460 1035 960 23 516 266 221
FCUT10610... 610 1035 960 33 730 376 312
FCUT12460... 460 1235 1160 28 618 317 263
FCUT12610... 610 1235 1160 40 870 446 370
FCUT15460... 460 1535 1460 35 761 388 321
FCUT15610... 610 1535 1460 50 1180 602 498






